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4 января 2018 года, 00.55

Запись с камеры-регистратора на шле-

ме-каске пожарного Флетчера, Оксфордширская 

пожарно-спасательная служба 1.

Происшествие в Феликс-хаус 23, Саути-роуд, 

Оксфорд. Запись начинается с момента прибы-

тия двух пожарных машин на пригородную улицу. 

Дома на улице большие. Темно. Сирены, про-

блесковые огни.

ОФИЦИАЛЬНОЕ СООБЩЕНИЕ ШТАБА ВСЕМ ПОДРАЗДЕЛЕНИЯМ:

Происшествие может быть связано с постра-

давшими людьми. В звонке на номер 999 2 со-

общалось, что в здании могут находиться че-

тыре человека — двое взрослых и двое детей.

Руководитель тушения пожара:

— Принято. Развертываемся на месте. Первый 

этаж хорошо освещен.

Камера поворачивается вправо, в направле-

нии дома, из верхних правых окон которого 

валит дым, а на нижних этажах видны языки 

пламени. На улице стоят полдюжины прохожих 

и соседей. Слышны крики и звуки сирен. Подъ-

1 ǕǸǵ ǜǞǞ.
2 ǟǲǸǲȁǻǺ ǾǸȀǳǮȈ ǾǼǭǾǲǺǵȌ ǯ ǏǲǸǵǷǻǮǽǵǿǭǺǵǵ.
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езжают полицейские машины. Пожарные снимают 

с машин лестницы, разворачивают рукава, на-

девают дыхательные аппараты.

РУКОВОДИТЕЛЬ ТУШЕНИЯ ПОЖАРА — БОЕВЫМ РАСЧЕТАМ:

— Никто из соседей семьи не видел. Нужно, 

чтобы двое в СИЗОД 1 поднялись на второй этаж 

и осмотрели его.

— Приказ получен. Расчет Альфа-один гото-

вится войти в здание.

Теперь огонь ясно виден сквозь стеклянные 

панели входной двери. Расчет Альфа-1 с ды-

хательным оборудованием, ведомый пожарным 

Флетчером, идет по подъездной дороге к дому. 

С левой стороны раздвигают лестницу. Флетчер 

поднимается по ней с рукавом в руках. При-

глушенные звуки голосов и радиопомех. Звуки 

тяжелого дыхания в дыхательном аппарате. Ка-

мера движется по подоконнику и переходит на 

комнату. Помещение полно плотным дымом. Фо-

нарь на шлеме-каске движется справа налево, 

освещая полки на стене, комод, стул. Откры-

того пламени не видно, но ковер дымится. Ка-

мера возвращается к окну и захватывает по-

жарного Эванса, который взбирается по лест-

нице.

ОФИЦЕР ГАЗОДЫМОЗАЩИТЫ 2:

— Расчет Альфа-один, есть следы постра-

давших?

ФЛЕТЧЕР, ТЯЖЕЛО ДЫША:

— Ответ отрицательный.

1 ǞǽǲǱǾǿǯǭ ǵǺǱǵǯǵǱȀǭǸȉǺǻǶ ǴǭȆǵǿȈ ǻǽǰǭǺǻǯ ǱȈȂǭǺǵȌ.
2 ǕǸǵ ǛǐǑǔ. ǛǿǯǲȄǭǲǿ Ǵǭ ǯǲǱǲǺǵǲ ǱǲǶǾǿǯǵǶ Ǽǻ ǿȀȅǲǺǵȋ Ǽǻ-

ǳǭǽǭ ǯ Ǻǲ ǼǽǵǰǻǱǺǻǶ ǱǸȌ ǱȈȂǭǺǵȌ ǾǽǲǱǲ.
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Он движется по направлению к двери и вы-

ходит в коридор. Камера дергается из сто-

роны в сторону, в луче фонаря появляются еще 

три двери и лестница, ведущая на верхний 

этаж.

Нижняя часть лестницы освещена вспышками 

пламени на первом этаже; на ступенях клубится 

дым, поднимающийся до самого потолка. Новые 

помехи в радиосвязи, звуки воды, льющейся 

из брандспойтов. Пожарные, находящиеся сна-

ружи, пытаются сбить пламя. Флетчер перехо-

дит к соседней, наполовину открытой, двери. 

Сквозь дым видны одинокая постель и стены, 

завешанные постерами, посвященными футболу. 

Простыни отброшены, но жильца не видно. По-

жарный обыскивает комнату, заглядывает под 

кровать.

ОФИЦЕР ГАЗОДЫМОЗАЩИТЫ:

— Расчет Альфа-один, для вашей информации: 

соседи говорят, что в доме находятся маль-

чик десяти-одиннадцати лет и ребенок ясель-

ного возраста.

Флетчер опять выходит в коридор и идет 

к следующей двери. Она открыта. Здесь дым 

еще гуще. Пламя хорошо видно — им охвачены 

ковер, занавески и детская кроватка. Флетчер 

бросается к ней. В ней он видит младенца; тот 

не шевелится. Пожарный быстро возвращается 

в первую комнату и передает младенца с рук 

на руки пожарному Эвансу, стоящему на лест-

нице. В помещение врывается поток воздуха. 

Загораются части ковра.

Флетчер:

— Альфа-один — ОГДЗ. Найден один постра-

давший. Эвакуирован по приставной лестнице. 

Ребенок. Реакции отсутствуют.
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ОФИЦЕР ГАЗОДЫМОЗАЩИТЫ:

— Принято, Альфа-один. Парамедики 1 уже на 

месте.

Флетчер возвращается в коридор в сопро-

вождении пожарного Уайтса. Подходит к лест-

нице. Пожарные Эванс и Джонс, также проник-

шие в здание в поисках пострадавших, подхо-

дят к ней с другой стороны.

— Нашли кого-нибудь?

Эванс делает отрицательный жест рукой. 

В руках у Джонса тепловизор. Он оборачива-

ется и начинает лихорадочно указывать вниз 

по лестнице.

ДЖОНС:

— Там внизу кто-то есть. У подножия лест-

ницы.

Флетчер:

— Альфа-один — ОГДЗ. Пострадавший обнару-

жен у основания лестницы. Возможно, еще один 

ребенок. Спускаемся.

Альфа-1 спускается вниз. Пол в холле горит, 

пламя быстро распространяется во всех на-

правлениях. Пожарные поднимают пострадав-

шего и возвращаются на второй этаж, где пе-

редают тело расчету Альфа-2, который несет 

его к наружной лестнице. Неожиданно разда-

ются звуки взрывов и ломающихся перекрытий — 

огонь прорывается на верхние этажи. Крики 

и сигналы тревоги в эфире. Теперь пламя видно 

на пороге спальни.

1 ǜ ǭ ǽ ǭ ǹ ǲ Ǳ ǵ Ƿ  — ǯ ǭǺǰǸǻǰǻǯǻǽȌȆǵȂ ǾǿǽǭǺǭȂ ǾǼǲȃǵǭǸǵǾǿ 
Ǿ ǹǲǱǵȃǵǺǾǷǵǹ ǻǮǽǭǴǻǯǭǺǵǲǹ, ǽǭǮǻǿǭȋȆǵǶ ǯ ǾǸȀǳǮǭȂ ǹǲǱǵ-
ȃǵǺǾǷǻǶ ǼǻǹǻȆǵ, ǭǯǭǽǵǶǺǻ-ǾǼǭǾǭǿǲǸȉǺȈȂ ǵ ǯǻǲǺǺȈȂ ǼǻǱǽǭǴ-
ǱǲǸǲǺǵȌȂ ǵ ǻǮǸǭǱǭȋȆǵǶ ǺǭǯȈǷǭǹǵ ǻǷǭǴǭǺǵȌ ȊǷǾǿǽǲǺǺǻǶ ǹǲǱǵ-
ȃǵǺǾǷǻǶ ǼǻǹǻȆǵ Ǻǭ ǱǻǰǻǾǼǵǿǭǸȉǺǻǹ ȊǿǭǼǲ.
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Уэйтс:

— Твою мать!.. Обратная тяга! Обратная 

тяга! 1

РУКОВОДИТЕЛЬ ТУШЕНИЯ ПОЖАРА:

— Всем покинуть помещение. Повторяю — всем 

покинуть помещение!

ФЛЕТЧЕР (ЗАДЫХАЯСЬ):

— Там могли остаться люди. Я возвращаюсь…

РУКОВОДИТЕЛЬ ТУШЕНИЯ ПОЖАРА:

— Запрещаю, повторяю — запрещаю. Серьезная 

опасность для жизни. Убирайтесь оттуда к та-

кой-то матери! Повторяю — убирайтесь немед-

ленно! Альфа-один, как поняли?

Звуки новых взрывов. Радио замолкает.

* *  *

Ǭ, Ȅǲǽǿ ǼǻǮǲǽǵ, ǺǲǺǭǯǵǳȀ ǝǻǳǱǲǾǿǯǻ. ǚǭǯǲǽǺǻǲ, Ƿǻǰ-
Ǳǭ-ǿǻ, ǮȀǱȀȄǵ ǲȆǲ ǽǲǮǲǺǷǻǹ, Ȍ ǲǰǻ ǸȋǮǵǸ, Ǻǻ ǯǻǿ Ǻǲ ǼǻǹǺȋ 
Ȋǿǻǰǻ. Ǎ ǷǭǷ ǿǻǸȉǷǻ ǾǿǭǸ ǱǻǾǿǭǿǻȄǺǻ ǯǴǽǻǾǸȈǹ, ǿǻ ǼǽǲǱ-
ǼǻȄǵǿǭǸ ǯ Ȋǿǻ ǯǽǲǹȌ ȀȂǻǱǵǿȉ ǵǴ Ǳǻǹǭ. ǙǺǲ ǺǲǷȀǱǭ ǮȈǸǻ 
ǵǱǿǵ, Ǻǻ Ǳǭǳǲ ȂǻǳǱǲǺǵǲ ǷǽȀǰǭǹǵ Ǽǻ ǾǻǾǲǱǺǵǹ ȀǸǵȃǭǹ Ƿǭ-
ǴǭǸǻǾȉ ǹǺǲ ǸȀȄȅǲǶ ǱǻǸǲǶ, Ȅǲǹ ǾǵǱǲǿȉ ǯ ǰǻǾǿǵǺǻǶ ǵ ǿǭǽǭ-
ȆǵǿȉǾȌ ǱǽȀǰ Ǻǭ ǱǽȀǰǭ ǵǸǵ ǼǻǱǯǲǽǰǭǿȉ ǾǲǮȌ ȀǿǻǺȄǲǺǺǻǶ 
ǼȈǿǷǲ ǻȄǲǽǲǱǺȈǹ ǽǻǳǱǲǾǿǯǲǺǾǷǵǹ ǯȈǼȀǾǷǻǹ «ǑȀǽǭǷǭǹ ǯǲ-

1 ǛǮ ǽ ǭ ǿ Ǻ ǭ Ȍ  ǿ Ȍ ǰ ǭ  — ȌǯǸǲǺǵǲ, Ƿǻǿǻǽǻǲ ǹǻǳǲǿ ǵǹǲǿȉ ǹǲǾǿǻ 
Ǽǽǵ Ǽǻǳǭǽǲ ǯ ǴǭǹǷǺȀǿȈȂ ǼǻǹǲȆǲǺǵȌȂ ǯ ȀǾǸǻǯǵȌȂ, ǷǻǰǱǭ ǻǰǻǺȉ, 
ǵǾǼȈǿȈǯǭȌ ǺǲǱǻǾǿǭǿǻǷ ǷǵǾǸǻǽǻǱǭ, ǴǭǿȀȂǭǲǿ. ǜǽǵ ǱǻǾǿȀǼǲ Ǿǯǲǳǲ-
ǰǻ ǯǻǴǱȀȂǭ — ǺǭǼǽǵǹǲǽ, Ǽǽǵ ǻǿǷǽȈǿǵǵ Ǳǯǲǽǵ ǯ ǼǻǹǲȆǲǺǵǲ — 
ǼǽǻǵǾȂǻǱǵǿ ǹǻǸǺǵǲǺǻǾǺǻǲ ǯǴǽȈǯǻǻǮǽǭǴǺǻǲ ǽǭǴǱȀǯǭǺǵǲ ǻǰǺȌ 
Ǿ ǯȈǮǽǻǾǻǹ ǽǭǾǷǭǸǲǺǺȈȂ ǰǭǴǻǯ.
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Ǵǲǿ» 1. Ǖ Ȅǲǹ Ǿǿǭǽȅǲ Ȍ ǾǿǭǺǻǯǵǸǾȌ, ǿǲǹ ǮǻǸȉȅǲ ǺǲǺǭǯǵǱǲǸ 
ǝǻǳǱǲǾǿǯǻ. ǏǾǲ Ȋǿǵ ǽǭǾǼǽǻǱǭǳǵ ǼǽǭǴǱǺǵȄǺǻǰǻ ǮǭǽǭȂǸǭ Ǿǻ 
ǾǷǵǱǷǭǹǵ, ǷǻǿǻǽȈǲ ǺǭȄǵǺǭǸǵǾȉ ǯ ǻǷǿȌǮǽǲ ǵ ǼǽǻǱǻǸǳǭǸǵǾȉ 
Ǯǻǰ ǴǺǭǲǿ ǾǷǻǸȉǷǻ ǯǽǲǹǲǺǵ ǼǻǾǸǲ ǚǻǯǻǰǻ ǰǻǱǭ… ǘȋǱǵ 
ǰǻǯǻǽǵǸǵ, Ȅǿǻ ǯǾǲ ǵǴǹǲǺǵǿǾȌ, ǷǻǰǱǭ Ȁ ǿǲǮȌ ǼǻȌǯȌǿǾȌ Ǳǲǿǵ. 
Ǥǿǻ ǝǻǳǱǲǾǿǯǻ Ǿ ǾǻǮǾǿǯǲǺǺȈǹ ǽǲǮǲǺǷǻǹ — Ȋǿǻ ǯǻǸȅǲǮ-
Ǻǻǲ ǯǽǲǹȌ. Ǖ Ȋǿǻ ǱǲǶǾǿǯǵǿǲǸȉǺǻ ǿǭǷ ǵ ǮȈǸǻ. ǟǻ ǲǾǿȉ ǼǻǷǭ 
Ȁ ǺǭǾ ǮȈǸ ǑǳǲǶǷ 2. ǜǻǹǺȋ, ǷǭǷ ǻǺ ǱǲǸǭǸ ȁǭǺǿǭǾǿǵȄǲǾǷǵǲ 
ǲǸǻȄǺȈǲ ȀǷǽǭȅǲǺǵȌ — ǻǸǲǺǲǶ, ǾǺǲǰǻǯǵǷǻǯ ǵ ǮǲǸȈȂ ǹǲǱ-
ǯǲǱǲǶ, — ǿȆǭǿǲǸȉǺǻ ǯȈǽǲǴǭȌ ǵǴ ǮȀǹǭǰǵ ǵȂ ǴǭǹȈǾǸǻǯǭǿȈǲ 
ǾǵǸȀȊǿȈ. Ǖ Ȁ ǺǭǾ ǮȈǸǵ ǵ ǻǾǿǽǻǸǵǾǿ 3, ǵ ǭǼǲǸȉǾǵǺȈ ǯ ǯȌ-
ǴǭǺȈȂ ȄȀǸǷǭȂ, ǵ ǷǽǻȂǻǿǺȈǲ ǮǲǸȈǲ ǻǰǻǺȉǷǵ, ǽǭǴǯǲȅǭǺǺȈǲ 
Ǽǻ ǾǭǱȀ. ǛǱǺǭǳǱȈ Ǻǭ ȀǸǵȃǲ ȅǲǸ ǾǵǸȉǺȈǶ ǾǺǲǰ, ǵ ǑǳǲǶǷ 
ǾǵǱǲǸ ǻǷǻǸǻ ǻǷǺǭ ǾǯǻǲǶ ǾǼǭǸȉǺǵ, ǼǻǸǺǻǾǿȉȋ ǻǷǻǸǱǻǯǭǺ-
ǺȈǶ ǯǵǱǻǹ ǰǽǻǹǭǱǺȈȂ ǾǺǲǳǵǺǻǷ, ǹǲǱǸǲǺǺǻ ǷǽȀǳǭȆǵȂǾȌ 
ǯ ǯǻǴǱȀȂǲ — ǾǸǵȅǷǻǹ ǺǲǯǲǾǻǹȈȂ, ȄǿǻǮȈ ǻǼȀǾǿǵǿȉǾȌ Ǻǭ 
ǴǲǹǸȋ. ǟǭǷ Ȅǿǻ — Ǳǭ, Ȋǿǻ ǮȈǸǻ ǯǻǸȅǲǮǺǻǲ ǯǽǲǹȌ. ǚǻ Ȅǿǻ 
ǼǽǻǵǾȂǻǱǵǿ ǼǻǾǸǲ ǿǻǰǻ, ǷǭǷ ǯȈ ǿǲǽȌǲǿǲ ǽǲǮǲǺǷǭ, ǷǻǿǻǽȈǶ 
ǱǲǸǭǸ Ȋǿǻ ǯǽǲǹȌ ǯǻǸȅǲǮǺȈǹ, — Ȅǿǻ ǿǻǰǱǭ? ǛǮ Ȋǿǻǹ ǯǭǹ 
ǺǵǷǿǻ ǺǵǷǻǰǱǭ Ǻǲ ǽǭǾǾǷǭǳǲǿ. ǘȋǱǵ ǼǽǻǾǿǻ Ǻǲ ǴǺǭȋǿ, Ȅǿǻ 
ǱǲǸǭǿȉ Ǿ ǝǻǳǱǲǾǿǯǻǹ, Ƿǻǿǻǽǻǲ ǺǭǾǿȀǼǭǲǿ ǜǛǞǘǒ ǪǟǛǐǛ. 
ǕǸǵ Ǿǻ ǾǸǲǱȀȋȆǵǹ, ǵ Ǿǻ ǾǸǲǱȀȋȆǵǹ…
ǚǻ, ǷǻǺǲȄǺǻ, ǯǾǲǰǱǭ ǾȀȆǲǾǿǯȀǲǿ ǽǭǮǻǿǭ. ǜǻ ǷǽǭǶǺǲǶ 

ǹǲǽǲ, ǯ ǹǻǲǹ ǾǸȀȄǭǲ.
ǢǻǿȌ ǱǸȌ ǻȁǵȃǲǽǭ ǼǻǸǵȃǵǵ ǝǻǳǱǲǾǿǯǻ — Ǳǲǽȉǹǻ-

ǯǻǲ ǯǽǲǹȌ. ǏǽǲǹȌ, ǷǻǰǱǭ ǾǸȀȄǭȋǿǾȌ ǼǽǭǷǿǵȄǲǾǷǵ ǯǾǲ Ǽǽǲ-
ǾǿȀǼǸǲǺǵȌ, ǷǻǿǻǽȈǲ ǹǻǰȀǿ ǼǽǵǶǿǵ ǯ ǰǻǸǻǯȀ. Ǘǽǭǳǵ, Ǳǻ-

1 ǎǽǵǿǭǺǾǷǵǶ ǾǵǿǷǻǹ, ǼǽǵǱȀǹǭǺǺȈǶ ǵ ǾǺȌǿȈǶ Ǒǳ. ǞǭǸǸǵ-
ǯǭǺǻǹ; ȅǲǸ Ǻǭ ǷǭǺǭǸǲ BBC One Ǿ 1981 Ǽǻ 1991 ǰ.

2 ǜǻǱǽǻǮǺǲǲ ǻ ǾȀǱȉǮǲ ǾȈǺǭ ǱǲǿǲǷǿǵǯǭ-ǵǺǾǼǲǷǿǻǽǭ ǡǭȀǸǵ, 
ǑǳǲǶǷǭ, ǹǻǳǺǻ ȀǴǺǭǿȉ ǵǴ ǷǺǵǰǵ «ǞǭǹȈǶ ǮǸǵǴǷǵǶ ǯǽǭǰ».

3 ǟǽǭǱǵȃǵȌ ǯǲȅǭǿȉ ǯǲǺǷǵ ǵǴ ǼǭǱȀǮǭ (ǻǾǿǽǻǸǵǾǿǭ) Ǻǭ ǝǻǳǱǲ-
Ǿǿǯǻ ǾǯȌǴǭǺǭ Ǿ ǿǲǽǺǻǯȈǹ ǯǲǺǷǻǹ Ǻǭ ǰǻǸǻǯǲ ǢǽǵǾǿǭ.
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ǹǭȅǺǲǲ ǺǭǾǵǸǵǲ, ǮǲǾǼǻǽȌǱǷǵ ǯ ǻǮȆǲǾǿǯǲǺǺȈȂ ǹǲǾǿǭȂ… 
Ǖ Ǽǽǵ Ȋǿǻǹ ǺǵȄǲǰǻ ǯȈǱǭȋȆǲǰǻǾȌ, ǭ ǯǻǿ ǮȀǹǭǳǺǭȌ ǯǻǸǻ-
Ƿǵǿǭ ǻǾǿǭǲǿǾȌ ǯǾǲ ǿǻǶ ǳǲ. ǘȋǱǵ ǾǸǵȅǷǻǹ ǹǺǻǰǻ Ǽȉȋǿ, Ǻǲ 
ǴǺǭȋǿ, Ȅǿǻ ǱǲǸǭǿȉ Ǿǻ ǾǯǻǮǻǱǺȈǹ ǯǽǲǹǲǺǲǹ, ǵ ȄǲǽǲǴ ǱǯǭǱ-
ȃǭǿȉ ȄǲǿȈǽǲ ȄǭǾǭ ǮǸǵǴǷǻǰǻ ǻǮȆǲǺǵȌ Ǿ ǿǲǹǵ, Ƿǻǰǻ ǻǺǵ, 
Ǽǻ ǵȂ ǹǺǲǺǵȋ, ǸȋǮȌǿ, ǯǱǽȀǰ ǯȈȌǾǺȌǲǿǾȌ, Ȅǿǻ ǯǾǲ ǷǭǷ ǽǭǴ 
ǺǭǻǮǻǽǻǿ. Ǘǽǻǹǲ ǿǻǰǻ, ǯ Ȋǿǻ ǯǽǲǹȌ ǯǾǲ ȂǻǿȌǿ ǼǻǸȀȄǵǿȉ 
ǷǽǭǿǷǻǾǽǻȄǺȈǶ ǻǿǼȀǾǷ, ǼǻȊǿǻǹȀ Ȁ ǺǭǾ ǯǲȄǺǻ Ǻǲ Ȃǯǭǿǭǲǿ 
ǸȋǱǲǶ. Ǫǿǻ Ȍ ǿǭǷǵǹ ǾǸǻǳǺȈǹ ǾǼǻǾǻǮǻǹ ǼȈǿǭȋǾȉ ǻǮȇȌǾ-
Ǻǵǿȉ ǼǽǵȄǵǺȀ, Ǽǻ ǷǻǿǻǽǻǶ Ǿǿǻȋ ǯ ǳȀǿǷǻ ȂǻǸǻǱǺǻǶ ǷȀȂǺǲ 
ǯ 5.35 Ȁǿǽǭ Ȁǳǲ Ǻǭ ǵǴǸǲǿǲ ȊǿǵȂ ǱȀǽǭȃǷǵȂ ǼǽǭǴǱǺǵǷǻǯ, ǿǭ-
ǽǭȆȀǾȉ ǯ ǿǲǹǺǻǿȀ ǵ ǾǸȀȅǭȋ ǺǻǯǻǾǿǵ Ǽǻ «ǝǭǱǵǻ 4», Ǳǻ-
ǳǵǱǭȌǾȉ, ǼǻǷǭ ǴǭǷǵǼǵǿ ȄǭǶǺǵǷ. ǝǭǷǻǯǵǺǭ ǼǻǸǺǭ ǰǽȌǴǺȈȂ 
ǿǭǽǲǸǻǷ, ǼǻǿǻǹȀ Ȅǿǻ ǹǺǲ ǺǲǱǻǾȀǰ ǻǾǯǻǮǻǱǵǿȉ ǼǻǾȀǱǻ-
ǹǻǲȄǺȀȋ ǹǭȅǵǺȀ, ǹȀǾǻǽǺȈǲ ǮǭǷǵ ǼǲǽǲǼǻǸǺǲǺȈ, ǼǻǿǻǹȀ 
Ȅǿǻ Ȍ Ǻǲ ȀǾǼǲǸ ǼǻǹǲǺȌǿȉ ǵȂ ǯ ǱǲǺȉ ǾǮǻǽǭ ǹȀǾǻǽǭ, ǿǭǷ Ȅǿǻ 
ǻǾǿǭǿǷǵ ǲǱȈ ǽǭǴǮǽǻǾǭǺȈ ǯǱǻǸȉ ǱǻǽǻǳǷǵ — Ǻǲ ǵǾǷǸȋ-
ȄǲǺǻ, Ȅǿǻ Ȋǿǻ ǾǱǲǸǭǸǭ ǾǻǾǲǱǺȌȌ ǷǻȅǷǭ, Ǻǻ ǾǷǻǽǲǲ ǸǵǾǵȃǭ, 
ǷǻǿǻǽȀȋ Ȍ ǼǭǽȀ ǽǭǴ Ǿ Ȁǿǽǭ ǼǻǽǭǺȉȅǲ ǴǭǹǲȄǭǸ ǯ Ǻǭȅǲǹ 
ǾǭǱȀ. Ǎ ǲǾǸǵ ǯǭǹ ǵǺǿǲǽǲǾǺǻ, Ȅǿǻ Ȍ ǱǲǸǭȋ Ǻǭ ǷȀȂǺǲ ǯ Ȋǿǻ 
ǮǲǴǻǿǽǭǱǺǻǲ ǯǽǲǹȌ, — Ȅǿǻ ǳ, ǾǲǶȄǭǾ ǯȈ ǯǾǲ ȀǴǺǭǲǿǲ.
ǜǻ ǽǭǱǵǻ ǺǭȄǵǺǭȋǿ ǼǲǽǲǱǭǯǭǿȉ «ǙǻǸǵǿǯȀ ǱǺȌ 1», 

ǵ Ȍ ǲǰǻ ǯȈǷǸȋȄǭȋ. Ǐ ǎǻǰǭ Ȍ Ǻǲ ǯǲǽȋ. Ǖ, Ȁǳ ǷǻǺǲȄǺǻ, Ǻǲ 
ǯ ǿǭǷǻǲ ǽǭǺǺǲǲ Ȁǿǽǻ. ǎǲǽȀ ǹǻǮǵǸȉǺȈǶ ǵ, ǼǻǷǻǸǲǮǭǯȅǵǾȉ 
ǺǲǾǷǻǸȉǷǻ ǹǰǺǻǯǲǺǵǶ, ǺǭǮǵǽǭȋ Ǻǻǹǲǽ. Ǒǭ, Ȍ ǴǺǭȋ, Ȅǿǻ 
ǯǽǲǹȌ ǱȀǽǭȃǷǻǲ, Ǻǻ Ǻǲ ǱȀǹǭȋ, Ȅǿǻ ǽǭǴǮȀǳȀ ǲǲ. ǛǺǭ ǻǿ-
ǷǸȋȄǭǲǿ Ǻǭ ǺǻȄȉ ǿǲǸǲȁǻǺ. ǗǭǷ ǵ ǯǾǲ ǺǻǽǹǭǸȉǺȈǲ ǸȋǱǵ.
ǞǸȈȅȀ ǻǳǵǱǭǲǹȈǲ ȄǲǿȈǽǲ ǰȀǱǷǭ, ȆǲǸȄǻǷ ǵ Ǻǲ ǾǻǯǾǲǹ 

ȄǲǸǻǯǲȄǲǾǷǵǶ ǳǲǺǾǷǵǶ ǰǻǸǻǾ, ǷǻǿǻǽȈǶ ǾǻǻǮȆǭǲǿ ǹǺǲ, 
Ȅǿǻ ǭǮǻǺǲǺǿ, ǷǻǿǻǽǻǹȀ Ȍ ǴǯǻǺȋ, ǺǭȂǻǱǵǿǾȌ ǯǺǲ ǴǻǺȈ Ǳǻ-
ǾǿȀǼǭ. ǜǻǿǻǹ ǽǭǴǱǭǲǿǾȌ ǾǵǰǺǭǸ.

1 ǒǳǲǱǺǲǯǺǭȌ ǽǲǸǵǰǵǻǴǺǭȌ ȀǿǽǲǺǺȌȌ Ǽǽǻǰǽǭǹǹǭ Ǽǻ «ǝǭǱǵǻ 4».
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— ǍǸǲǷǾ, Ȋǿǻ Ȍ. ǚǵȄǲǰǻ Ǻǲ ǾǸȀȄǵǸǻǾȉ. ǜǽǻǾǿǻ ȂǻǿǲǸ 
ȀǮǲǱǵǿȉǾȌ, Ȅǿǻ Ǿ ǿǻǮǻǶ ǯǾё ǯ ǼǻǽȌǱǷǲ. Ǎ ǿȈ ǴǺǭǲȅȉ, Ȋǿǻ 
Ǽǻǹǻǰǭǲǿ. Ǭ ǵǹǲȋ ǯ ǯǵǱȀ, ǷǻǰǱǭ Ȁ ǿǲǮȌ ǼǻȌǯǸȌǲǿǾȌ ǯǽǲǹȌ 
Ǻǭ ǽǭǴǹȈȅǸǲǺǵȌ. ǗǭǷ ǿȈ ǵ ǰǻǯǻǽǵǸǭ.
ǜǻȄǲǹȀ, ǷǻǰǱǭ ǹȈ ǰǻǯǻǽǵǹ Ǿ ǭǯǿǻǻǿǯǲǿȄǵǷǭǹǵ, Ǳǭǳǲ 

ǿǲ, Ƿǻǰǻ ǾȄǵǿǭȋǿ ȀǹǺȈǹǵ ǸȋǱȉǹǵ, ǺǭȄǵǺǭȋǿ ǮǸǲȌǿȉ, 
ǷǭǷ ǻǯȃȈ? ǚǭ ǽǭǮǻȄǲǶ ǼǻǯǲǽȂǺǻǾǿǵ ǾǿǻǸǭ ǯǵǱǺǻ ǸǵǼ-
Ƿǻǲ ǷǻǽǵȄǺǲǯǻǲ ǼȌǿǺǻ, Ƿǻǿǻǽǻǰǻ ǯȄǲǽǭ ǲȆǲ, Ǽǻ-ǹǻǲǹȀ, 
Ǻǲ ǮȈǸǻ. Ǭ ǺǭȄǵǺǭȋ ǻǿǾǷǽǲǮǭǿȉ ǲǰǻ Ǻǻǰǿǲǹ ǮǻǸȉȅǻǰǻ 
ǼǭǸȉȃǭ.

— ǜǲǽǲǱǭǯǭǶ Ǽǽǵǯǲǿ ǾǲǾǿǽǲ. — Ǖ ǼǻǾǸǲ ǼǭȀǴȈ: — 
ǚȀ, ǯǽǻǱǲ ǯǾё. ǜǻǾǸȀȅǭǶ, ǼǻǴǯǻǺǵ ǹǺǲ, ǸǭǱǺǻ? — Ǭ Ǽǽǵ-
ǾǸȀȅǵǯǭȋǾȉ Ƿ ǿǵȅǵǺǲ. ǔǺǭȋ, Ȅǿǻ Ȋǿǻ ǺǲǯǻǴǹǻǳǺǻ, Ǻǻ 
ǺǭǱǲȋǾȉ, Ȅǿǻ ǻǺǭ ǿǻǳǲ ǹǲǺȌ ǾǸȀȅǭǲǿ. Ǖ Ȅǿǻ ǯǻǿ-ǯǻǿ ǾǺǵ-
ǹǲǿ ǿǽȀǮǷȀ. — Ǭ Ǽǻ ǿǲǮǲ ǾǻǾǷȀȄǵǸǾȌ.

«Ǭ ǿǲǮȌ ǸȋǮǸȋ».
Ǭ ǱǻǸǳǲǺ ǮȈǸ ǾǷǭǴǭǿȉ ǵǹǲǺǺǻ Ȋǿǻ, Ǻǻ Ǻǲ ǾǷǭǴǭǸ. Ǟǿǭ-

ǽǭȋǾȉ Ǻǲ ǯǾǼǻǹǵǺǭǿȉ, ǾǷǻǸȉǷǻ ǼǽǻȅǸǻ ǯǽǲǹǲǺǵ Ǿ Ǻǭ-
ȅǲǰǻ ǼǻǾǸǲǱǺǲǰǻ ǽǭǴǰǻǯǻǽǭ? ǚǲǱǲǸȌ? ǎǻǸȉȅǲ. ǗǭǳǲǿǾȌ, 
ǹȈ ǰǻǯǻǽǵǸǵ ǾǽǭǴȀ ǼǻǾǸǲ ǑǺȌ ǼǻǱǭǽǷǻǯ 1. Ǭ ǯǾǲ ǺǭǱǲȌǸǾȌ, 
Ȅǿǻ ǯ Ǻǻǯǻǹ ǰǻǱȀ ǯǾǲ ǵǴǹǲǺǵǿǾȌ. Ǥǿǻ ǹȈ Ǿǹǻǳǲǹ ǻǾǿǭ-
ǯǵǿȉ ǯǾё ǼǻǴǭǱǵ — ǷǭǷ ǮȀǱǿǻ ǻǮȌǴǭǿǲǸȉǺǭȌ ǾǹǲǺǭ ǯ ǺȀ-
ǹǲǽǭȃǵǵ ǱǺǲǶ ǹǻǳǲǿ Ȃǻǿȉ ǷǭǷ-ǿǻ ǼǻǯǸǵȌǿȉ Ǻǭ ǿǻ, ǷǭǷ ǻǺǭ 
ǾǲǮȌ ǻȆȀȆǭǲǿ. ǗǭǷ  ǾǲǮȌ ǻȆȀȆǭȋ.
ǤǭǶǺǵǷ ǺǭǷǻǺǲȃ ǴǭǷǵǼǭǲǿ, ǵ Ȍ ǺǭȄǵǺǭȋ ȅǭǽǵǿȉ 

ǯ ȅǷǭȁȀ ǯ ǼǻǵǾǷǭȂ Ƿǻȁǲ. ǛǾǿǭǸǭǾȉ ǿǻǸȉǷǻ ǮǭǺǷǭ Ǳǲȅǲ-
ǯǻǰǻ ǽǭǾǿǯǻǽǵǹǻǰǻ, ǷǻǿǻǽȈǶ ǍǸǲǷǾ Ǳǲǽǳǵǿ ǱǸȌ ǽǭǮǻȄǵȂ 
ǵ ǯǻǱǻǼǽǻǯǻǱȄǵǷǻǯ. Ǎ ǯǲǾȉ Ȋǿǻǿ ǯȈǼǲǺǱǽǲǳǺȈǶ, ǯ Ǵǲǽ-
ǺǭȂ, Ȁǳǲ ǱǭǯǺǻ ǴǭǷǻǺȄǵǸǾȌ. ǢǻǿȌ, Ǿ ǱǽȀǰǻǶ ǾǿǻǽǻǺȈ, Ǳǲ-
ȅǲǯȈǶ ǽǭǾǿǯǻǽǵǹȈǶ — Ȋǿǻ Ǽǻ-ǾǯǻǲǹȀ ǷǽȀǿǻ.

1 ǜǽǭǴǱǺǵǷ, ǻǿǹǲȄǭǲǹȈǶ ǯ ǏǲǸǵǷǻǮǽǵǿǭǺǵǵ ǵ ǯ ǽȌǱǲ 
ǾǿǽǭǺ ǎǽǵǿǭǺǾǷǻǰǻ ǾǻǱǽȀǳǲǾǿǯǭ ǺǭȃǵǶ ǲǳǲǰǻǱǺǻ 26 ǱǲǷǭǮǽȌ.
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ǚǲ ȀǾǼǲǯǭȋ Ȍ ǺǭǸǵǿȉ ǯǻǱȀ ǯ ǷǽȀǳǷȀ, ǷǭǷ ǴǯǻǺǵǿ ǿǲ-
ǸǲȁǻǺ.

— ǍǸǲǷǾ?
— ǚǲǿ, ǮǻǾǾ. Ǫǿǻ Ȍ, ǐǵǾǸǵǺǰȂȊǹ.
ǤȀǯǾǿǯȀȋ, Ȅǿǻ ǷǽǭǾǺǲȋ. ǚǲȀǳǲǸǵ ǻǺ ȀǾǸȈȅǭǸ ǯ ǹǻǲǹ 

ǰǻǸǻǾǲ ǿǻ ǻǿȄǭȌǺǵǲ, Ƿǻǿǻǽǻǲ ȀǾǸȈȅǭǸ Ȍ Ǿǭǹ?
— Ǐ Ȅǲǹ ǱǲǸǻ, ǐǵǾ?
— ǜǽǻǾǿǵǿǲ, Ȅǿǻ ǿǭǷ ǽǭǺǻ, ǮǻǾǾ. Ǭ Ǻǭ ǞǭȀǿǵ-ǽǻȀǱ. 

ǚǻȄȉȋ ǴǱǲǾȉ ǮȈǸ Ǽǻǳǭǽ. ǛǺǵ ǯǾё ǲȆǲ ǼȈǿǭȋǿǾȌ ǯǴȌǿȉ 
ǼǸǭǹȌ ǼǻǱ ǷǻǺǿǽǻǸȉ.

— ǜǻǾǿǽǭǱǭǯȅǵǲ?
Ǜǿǯǲǿ Ȍ ǴǺǭȋ ǲȆǲ Ǳǻ ǿǻǰǻ, ǷǭǷ ǴǭǱǭȋ ǯǻǼǽǻǾ. ǕǺǭȄǲ 

ǐǵǾ Ǻǲ ǴǯǻǺǵǸ ǮȈ ǹǺǲ ǯ 5.45 Ȁǿǽǭ.
ǞǸȈȅȀ, ǷǭǷ ǻǺ ǯǿȌǰǵǯǭǲǿ ǯǻǴǱȀȂ.
— ǜǻǷǭ ǯǾǲǰǻ ǻǱǵǺ, ǮǻǾǾ. ǙǭǸǲǺȉǷǵǶ ǹǭǸȈȅ. ǒǾǿȉ 

ǲȆǲ ǹǭǸȉȄǵǷ ǼǻǾǿǭǽȅǲ, Ǻǻ ǻǺǵ ǾǹǻǰǸǵ ǯǻǯǽǲǹȌ Ǳǻ-
ǮǽǭǿȉǾȌ Ǳǻ Ǻǲǰǻ. ǛǺ ǳǵǯ — ǼǽǭǯǱǭ, ǲǸǲ-ǲǸǲ. ǒǰǻ ǻǿǯǲǴǸǵ 
ǯ ǑǳǻǺ ǝȊǱ.

— Ǎ ǽǻǱǵǿǲǸǲǶ Ǻǲ ǺǭȅǸǵ?
— ǜǻǷǭ Ǻǲǿ.
— ǟǯǻȋ ǹǭǿȉ!..
— ǔǺǭȋ. ǙȈ ǼȈǿǭǲǹǾȌ ǾǷǽȈǿȉ Ȋǿǻ ǻǿ ǼǽǲǾǾȈ, Ǻǻ ǿȀǿ 

Ǹǵȅȉ ǯǻǼǽǻǾ ǯǽǲǹǲǺǵ… ǓǭǸȉ ǯȈǿǭǾǷǵǯǭǿȉ ǯǭǾ ǵǴ Ǽǻ-
ǾǿǲǸǵ ǵ ǯǾǲ ǿǭǷǻǲ, Ǻǻ, ǹǺǲ ǷǭǳǲǿǾȌ, ǯǭǹ ǾǸǲǱȀǲǿ ǼǽǵǲȂǭǿȉ.

— Ǭ ǯǾǲ ǽǭǯǺǻ Ǻǲ ǾǼǭǸ. ǞǲǶȄǭǾ ǼǻǱȇǲǱȀ.

* *  *

ǚǭ ǞǭȀǿǵ-ǽǻȀǱ ǐǵǾǸǵǺǰȂȊǹ ȀǮǵǽǭǲǿ ǿǲǸǲȁǻǺ ǯ Ƿǭǽ-
ǹǭǺ. ǛǺ Ǻǲ ǮȈǸ ȀǯǲǽǲǺ Ǳǻ ǼǻǾǸǲǱǺǲǰǻ, ǴǯǻǺǵǿȉ ǵǸǵ Ǻǲ 
ǴǯǻǺǵǿȉ. ǡǭȀǸǵ ǯ ǼǻǾǸǲǱǺǵǲ ǱǺǵ ǾǻǯǾǲǹ Ǻǲ ǯ ȁǻǽǹǲ, 
ȂǻǿȌ ǐǵǾ ǺǵǷǻǰǱǭ Ǻǲ ǼǽǻǵǴǺǲǾǲǿ Ȋǿǻǰǻ ǯǾǸȀȂ, ǵ Ǳǭǳǲ 
Ǿǭǹǭ ǹȈǾǸȉ ǻǮ Ȋǿǻǹ ǴǭǾǿǭǯǸȌǲǿ ǲǰǻ ǼǻȄȀǯǾǿǯǻǯǭǿȉ ǾǲǮȌ 


